67412 BELGISCH STAATSBLAD — 09.11.2012 — MONITEUR BELGE

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
N. 2012 — 3360 [2012/206262]

22 OKTOBER 2012. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk
Belgié en de Regering van de Volksrepubliek China tot het vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontduiken van belasting inzake belastingen naar het inkomen en met het Protocol, gedaan
te Brussel op 7 oktober 2009

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen
hetgeen volgt :

Enig artikel. De Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Regering van de
Volksrepubliek China tot het vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontduiken van belasting
inzake belastingen naar het inkomen en het Protocol, gedaan te Brussel op 7 oktober 2009, zullen volkomen gevolg
hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Eupen, 22 oktober 2012.

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen,

K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs, Opleiding en Werkgelegenheid,
O. PAASCH

De Minister van Cultuur, Media en Toerisme,
Mevr. I. WEYKMANS

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
H. MOLLERS

Nota

Zitting 2012-2013.
Parlementaire stukken : 133 (2012-2013) - Nr. 1 Ontwerp van decreet.
Integraal verslag : 22 oktober 2012 - Nr. 42 Bespreking en aanneming.

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
D. 2012 — 3361 [2012/206260]

22. OKTOBER 2012 — Dekret zur Zustimmung zu dem Vertrag zwischen dem Konigreich Belgien, der Republik
Bulgarien, der Tschechischen Republik, dem Koénigreich Danemark, der Bundesrepublik Deutschland, der
Republik Estland, Irland, der Hellenischen Republik, dem Konigreich Spanien, der Franzosischen Republik,
der Italienischen Republik, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, dem
Groffherzogtum Luxemburg, der Republik Ungarn, der Republik Malta, dem Konigreich der Niederlande, der
Republik Osterreich, der Republik Polen, der Portugiesischen Republik, Rumanien, der Republik Slowenien,
der Slowakischen Republik, der Republik Finnland, dem Konigreich Schweden, dem Vereinigten Konigreich
Grofibritannien und Nordirland (Mitgliedstaaten der Europdischen Union) und der Republik Kroatien iiber
den Beitritt der Republik Kroatien zur Europdischen Union, samt Schlussakte, geschehen zu Briissel am
9. Dezember 2011

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Der Vertrag zwischen dem Konigreich Belgien, der Republik Bulgarien, der Tschechischen
Republik, dem Konigreich Danemark, der Bundesrepublik Deutschland, der Republik Estland, Irland, der Hellenischen
Republik, dem Konigreich Spanien, der Franzosischen Republik, der Italienischen Republik, der Republik Zypern, der
Republik Lettland, der Republik Litauen, dem Groflherzogtum Luxemburg, der Republik Ungarn, der Republik Malta,
dem Konigreich der Niederlande, der Republik Osterreich, der Republik Polen, der Portugiesischen Republik,
Ruménien, der Republik Slowenien, der Slowakischen Republik, der Republik Finnland, dem Konigreich Schweden,
dem Vereinigten Konigreich Grofbritannien und Nordirland (Mitgliedstaaten der Europaischen Union) und der
Republik Kroatien iiber den Beitritt der Republik Kroatien zur Europaischen Union, samt Schlussakte, geschehen zu
Briissel am 9. Dezember 2011, ist uneingeschrankt wirksam.
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Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.

Eupen, den 22. Oktober 2012

Der Ministerprasident,
Minister fiir lokale Behoérden

K.-H. LAMBERTZ

Der Minister fiir Unterricht, Ausbildung und Beschéftigung
O. PAASCH

Die Ministerin fiir Kultur, Medien und Tourismus
Frau I. WEYKMANS

Der Minister fiir Familie, Gesundheit und Soziales
H. MOLLERS

Fufdnote

Sitzungsperiode 2012-2013.
Nummerierte Dokumente: 122 (2011-2012) - Nr. 1 Dekretentwurf.
Ausfiihrlicher Bericht: 22. Oktober 2012 - Nr. 42 Diskussion und Abstimmung.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
F. 2012 — 3361 [2012/206260]

22 OCTOBRE 2012. — Décret portant assentiment au Traité entre le Royaume de Belgique, la République de
Bulgarie, la République tcheque, le Royaume du Danemark, la République fédérale d’Allemagne, la
République d’Estonie, I'Irlande, 1a République hellénique, le Royaume d’Espagne, la République francaise, la
République italienne, la République de Chypre, la République de Lettonie, la République de Lituanie, le
grand-duché de Luxembourg, la République de Hongrie, la République de Malte, le Royaume des Pays-Bas, la
République d’Autriche, la République de Pologne, la République portugaise, la Roumanie, la République de
Slovénie, la République slovaque, la République de Finlande, le Royaume de Suéde et le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord (Etats membres de 1’'Union européenne) et la République de Croatie
relatif a ’adhésion de la République de Croatie a 'Union européenne et 1’Acte final, signés a Bruxelles le
9 décembre 2011

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui
suit :

Article unique. Le Traité entre le Royaume de Belgique, la République de Bulgarie, la République tchéque, le
Royaume du Danemark, la République fédérale d’Allemagne, la République d’Estonie, I'Irlande, la République
hellénique, le Royaume d’Espagne, la République francaise, la République italienne, la République de Chypre, la
République de Lettonie, la République de Lituanie, le grand-duché de Luxembourg, la République de Hongrie, la
République de Malte, le Royaume des Pays-Bas, la République d’Autriche, la République de Pologne, la République
portugaise, la Roumanie, la République de Slovénie, la République slovaque, la République de Finlande, le Royaume
de Suede et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord (Etats membres de 1'Union européenne) et la
République de Croatie relatif a I'adhésion de la République de Croatie a 'Union européenne et 1’Acte final, signés a
Bruxelles le 9 décembre 2011, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu'il soit publié au Moniteur belge.

Eupen, le 22 octobre 2012.

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux,
K.-H. LAMBERTZ
Le Ministre de I’Enseignement, de la Formation et de 'Emploi,
O. PAASCH

La Ministre de la Culture, des Médias et du Tourisme,
Mme I. WEYKMANS

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,
H. MOLLERS

Note

Session 2012-2013.
Documents parlementaires : 122 (2011-2012) - N° 1 Projet de décret.
Compte rendu intégral : 22 octobre 2012 - N° 42 Discussion et vote.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
N. 2012 — 3361 [2012/206260]

22 OKTOBER 2012. — Decreet houdende instemming met het Verdrag tussen het Koninkrijk Belgié, de Republiek
Bulgarije, de Tsjechische Republiek, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsland, de Republiek
Estland, de Helleense Republiek, het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, Ierland, de Italiaanse
Republiek, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, het Groothertogdom
Luxemburg, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, het Koninkrijk der Nederlanden, de Republiek
Oostenrijk, de Republiek Polen, de Portugese Republiek, Roemenié, de Republiek Slovenié, de Slowaakse
Republiek, de Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden, het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en
Noord-Ierland (lidstaten van de Europese Unie) en de Republiek Kroatié betreffende de toetreding van de
Republiek Kroatié tot de Europese Unie en de Slotakte, gedaan te Brussel op 9 december 2011

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen
hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Verdrag tussen het Koninkrijk Belgié, de Republiek Bulgarije, de Tsjechische Republiek, het
Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek Duitsland, de Republiek Estland, de Helleense Republiek, het Koninkrijk
Spanje, de Franse Republiek, lerland, de Italiaanse Republiek, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, het Groothertogdom Luxemburg, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, het Koninkrijk
der Nederlanden, de Republiek Oostenrijk, de Republiek Polen, de Portugese Republiek, Roemenié, de Republiek
Slovenié, de Slowaakse Republiek, de Republiek Finland, het Koninkrijk Zweden, het Verenigd Koninkrijk van
Groot-Brittannié en Noord-Ierland (lidstaten van de Europese Unie) en de Republiek Kroatié betreffende de toetreding
van de Republiek Kroatié tot de Europese Unie en de Slotakte, gedaan te Brussel op 9 december 2011, zullen volkomen
gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Eupen, 22 oktober 2012.

De Minister-President,

Minister van Lokale Besturen,
K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs, Opleiding en Werkgelegenheid,
O. PAASCH
De Minister van Cultuur, Media en Toerisme,
Mevr. I. WEYKMANS

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
H. MOLLERS

Nota

Zitting 2012-2013.
Parlementaire stukken : 122 (2011-2012) - Nr. 1 Ontwerp van decreet.
Integraal verslag : 22 oktober 2012 - Nr. 42 Bespreking en aanneming.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COLLEGE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANCAISE
F. 2012 — 3362 (2012 — 2072) [C - 2012/31776]

10 NOVEMBRE 2011. — Arrété 2011/1038 du College de la Commission communautaire francaise modifiant 1’arrété
du College de la Commission communautaire francaise du 13 avril 1995 portant le statut des fonctionnaires des
services du College de la Commission communautaire francaise. — Erratum

Dans le Moniteur belge n° 231 publié a la date du 16 juillet 2012, page 38934, il y a lieu de remplacer les termes
"article 159/1” et “Art. 159/1” par "article 277/1” et "Art. 277/1”.

Les termes ” article 160” sont remplacés par “article 278"

VERTALING

COLLEGE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
N. 2012 — 3362 (2012 — 2072) [C - 2012/31776]

10 NOVEMBER 2011. — Besluit 2011/1038 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van
het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 houdende het statuut van
de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 231 gepubliceerd op 16 juli 2012, pagina 38934, moeten de termen “artikel 159/1” en
”Art. 159/1” vervangen worden door “artikel 277/1” en "Art. 277/1”.

Op pagina 38935 worden de termen “artikel 160” vervangen door "artikel 278"



